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Srodki ostroznosci:

Przed uzyciem prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji i zachowanie jej na przysztosc.
Przed uzyciem nalezy doktadnie sprawdzi¢ liste wyposazenia. W razie watpliwosci nalezy
natychmiast skontaktowaé sie z Thinkcar Tech Inc. Ze wzgledu na ciggte ulepszanie produktu,
instrukcja i produkt fizyczny moga nieznacznie rézni¢ sie od siebie; nie informuje sie o tym, a za
obowigzujacy nalezy uzna¢ produkt fizyczny.

Wszelkie prawa zastrzezone! Niniejsza instrukcja nie moze byé powielana ani kopiowana w zadnej
formie (elektronicznej, mechanicznej, fotokopiowania, nagrywania lub innej) przez zadng firme
ani osobe bez pisemnej zgody Thinkcar Tech Inc (zwanego dalej "Thinkcar"). Niniejsza instrukcja
jest przeznaczona do uzytku z produktami Thinkcar, a Thinkcar nie ponosi odpowiedzialnosci za

konsekwencje uzywania jej jako przewodnika do obstugi innego sprzetu.

Thinkcar i jego podmioty stowarzyszone nie ponoszg odpowiedzialnosci za zadne koszty i wydatki
powstate w wyniku uszkodzenia lub utraty sprzetu spowodowanej wypadkami, niewtasciwym
uzytkowaniem lub naduzyciami, nieautoryzowanymi zmianami lub naprawami sprzetu, lub
niezgodnoscia z wymogami obstugi i konserwacji okreslonymi przez Thinkcar, niezaleznie od tego,
czy zostaty one spowodowane przez uzytkownika, czy osobe trzecia.

Thinkcar nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne uszkodzenia lub problemy spowodowane
uzywaniem innych akcesoriow opcjonalnych lub materiatéw eksploatacyjnych innych niz
oryginalne produkty Thinkcar lub produkty zatwierdzone przez Thinkcar. Oficjalne zastrzezenie:
Wszystkie inne nazwy produktéw wymienione w niniejszej instrukcji majg na celu wyjasnienie
sposobu uzywania sprzetu i pozostajg zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich firm.
Sprzet ten jest przeznaczony do uzytku przez wykwalifikowanych technikéw lub personel

konserwacyjny.

Zastrzezone znaki towarowe

Thinkcar jest zastrzezonym znakiem towarowym w Chinach i kilku innych krajach, oznaczonym

symbolem THINKCAR, a wszystkie inne znaki towarowe Thinkcar, znaki ustugowe, nazwy domen,



ikony i nazwy firm wymienione w niniejszej instrukcji sg wtasnoscig Thinkcar i jego spétek
zaleznych. W krajach, w ktérych znaki towarowe, znaki ustugowe, nazwy domen, ikony i nazwy
firm Thinkcar nie sg zarejestrowane, Thinkcar zrzeka sie prawa witasnosci do niezarejestrowanych
znakéw towarowych, znakéw ustugowych, nazw domen, ikon i nazw firm. Znaki towarowe innych
produktéw i nazwy firm wymienione w niniejszej instrukcji pozostajg wtasnoscig pierwotnych
zarejestrowanych firm. Nikt nie moze uzywac znakéw towarowych, znakéw ustugowych, nazw
domen, ikon lub nazw firm Thinkcar Inc. ani zadnej innej wymienionej firmy bez uprzedniej
pisemnej zgody wiasciciela. Mozesz odwiedzi¢ strone internetowg Thinkcar: www.thinkcar.com
lub piszac na adres: Siedziba w Shenzhen: 2606 #4 block, Tian'an Cloud Park Bantian, Longgang
District, Shenzhen, China Skontaktuj sie z Thinkcar, aby uzyska¢ pisemng zgode na korzystanie z
instrukcji.
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Bezpieczenstwo

A. Maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku i naprawy przez wykwalifikowany personel.

B. Maszyna jest przeznaczona do uzytku z czynnikiem chtodniczym R134a lub R1234yf. Jesli
uzywates$ R134a i chcesz przetgczyc sie na R1234yf, musisz go wymieni¢ za pomoca funkcji Zamien
typ czynnika chtodniczego, w przeciwnym razie nie bedziesz mégt uzywaé innego typu czynnika
chtodniczego.

C. Napetnij uktad klimatyzacji iloscig czynnika chtodniczego zalecang przez producenta.

D. Sprawdz instrukcje obstugi pojazdu, aby dowiedzie¢ sie, jakiego rodzaju czynnika chtodniczego
uzy¢. Nie mieszaj réznych typdw czynnika chtodniczego, poniewaz moze to tatwo doprowadzi¢ do
nieprawidtowego dziatania maszyny.

E. Trzymaj sie z dala od ruchomych czesci i obracajgcych sie elementéw, takich jak wentylatory
chtodzace, alternatory i elementy grzewcze, aby unikna¢ obrazen.

F. No$ odziez ochronng, rekawice i okulary ochronne.

G. Podczas ptukania przewoddéw klimatyzacji samochodowej operator musi by¢ w petni



zaznajomiony z uktadem klimatyzacji samochodowej i obstugg maszyny. SprawdZ, czy po
wytgczeniu silnika kluczyk zaptonu jest przekrecony do pozycji catkowicie wytgczonej (OFF)!

H. Nie wystawiaj maszyny na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani deszczu. Uzywaj
wyfacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach roboczych.

I. Nigdy nie przekraczaé nachyl (30) zas transportu; przewracanie do géry nogami jest
surowo zabronione.

J. Nie dotykaj sekcji zasilania wysokiego napiecia maszyny i nie naprawiaj maszyny, gdy jest
podtaczona do zasilania.

K. Dbaj o instrukcje.

L. Zastrzegamy sobie prawo do modyfikacji tresci tego dokumentu bez wczedniejszego
powiadamiania naszych klientéw.

1. Wprowadzenie

1.1 Opis ogdéiny

Centrum konserwacji uktadu klimatyzacji ThinkCar AC100(V3.0) zostato zaprojektowane z
zastosowaniem najnowszej techniki projektowej, wykorzystujgcej najlepsze zasady sterowania i
procesy produkcyjne. Centrum konserwacji uktadu klimatyzacji ThinkCar AC100(V3.0) to
inteligentne urzadzenie taczgce w sobie funkcje ptukania, odzyskiwania, recyklingu i dotadowania
uktadu klimatyzacji. Dzieki pieknemu ksztattowi, ergonomicznemu interfejsowi uzytkownika i
zaawansowanym procesom produkcyjnym sprawia, ze konserwacja klimatyzacji jest profesjonalna
i prosta.

1.2 Funkcje

1.2 FunkcjeA. W petni automatyczna, tatwa w obstudze.B. Ptukanie wewnetrznych przewodéw
uktadu klimatyzacji, skutecznie usuwajgce wewnetrzne zanieczyszczenia i osady ttuszczowe,
przywracajac wydajnos¢ uktadu klimatyzacji.C. Z funkcjami ptukania w przéd i w tyt, co znacznie
poprawia skuteczno$¢ czyszczenia.D. Pionowa instalacja manometrow HP i LP pozwala
operatorowi na biezgco obserwowaé parametry cisnienia nawet bedac w samochodzie.E.
Unikalna konstrukcja przewodéw zapewnia wysoki wspétczynnik recyklingu zaréwno gazu, jak i
cieczy.F. tatwa obstuga dzieki prostemu interfejsowi uzytkownika.G. Wyposazony w duzy
wyswietlacz LCD.H. Wbudowana baza danych utatwiajgca konserwacje i wyszukiwanie.l. Program
i baza danych mogg by¢ aktualizowane.J. Z drukarka.



1.3 Dane techniczne

1.3 Dane techniczneA. Warunki pracy: Temperatura otoczenia:(10 50 C) otnos¢ wzgledna:
(< 85%) B. Napiecie wejsciowe: (HAC220 V % 10nie z tabliczkg znamionowg urzgdzenia)C. Moc
sprezarki: (3/8HP) . Pompa
prozniowa: (42 L/Min),(5Pa)( (220V)); (50 L/Min),(5Pa) (110V) . Czujnik wagowy
dla zbiornika:( = 10 g) . Czujnik wagowy dla butelki z olejem:( £ 5 Q)

1. Zbiornik: 12L 2. Butelka nowego oleju: 300ml 3. Butelka zuzytego oleju: 500ml 4. Wyswietlacz
LCD: 800\*480 5. Ci$nienie robocze: max. 20bar 6. Manometr HP/TP: - 1bar\~38bar 7. Manometr
LP: - 1bar\~18bar

2. Funkcje

2.1 Funkcje gtéwne

A. Tryb automatyczny (Auto Mode)

B. Czyszczenie (Cleaning)

C. Recykling (Recycle)

D. Préznia (Vacuum)

E. Dodawanie nowego oleju (Add new oil)

F. Dotadowanie czynnika chtodniczego (Recharge refrigerant)
G. Baza danych (Database)

H. Drukuj (Print)

2.2 Funkcje pomocnicze

A. Funkcje systemowe

B. Usuwanie gazéw niekondensujgcych sie
C. Procedury konserwacji maszyny

D. Zapytanie o informacje o urzadzeniu

E. Pomoc



3. Obstuga

3.1 Opis czesci

3.3 Pierwsze uzycie

A. Ustaw jezyk: wybierz jeden i naci$nij ENTER.

image[[323, 153, 671, 298]]

B. Ustaw typ czynnika chtodniczego: wybierz ten, ktérego bedziesz uzywac i nacisnij ENTER.
Ostrzezenie: Po potwierdzeniu jednego typu czynnika chtodniczego, jesli potrzebujesz zastgpié go
innym typem czynnika chtodniczego, musisz najpierw oprézni¢ urzadzenie z czynnika
chtodniczego za pomoca funkcji zamiany typu czynnika chtodniczego. W przeciwnym razie nie
bedzie mozna uzywacd innego typu czynnika chtodniczego.

image[[323, 391, 671, 536]]

C. Ustaw jednostki: wybierz jedng i nacisnij ENTER.

image[[323, 557, 674, 701]]

D. Wprowadz okoto 3 kg czynnika chtodniczego do zbiornika urzgdzenia, aby wszystkie funkcje
mogly dziata¢ normalnie. Zapoznaj sie z rozdziatem "Dodawanie czynnika chtodniczego do

gtéwnego zbiornika".
E. Przed obstugg prosimy o doktadne przeczytanie niniejszej instrukcji uzytkownika.

3.4 Przygotowania przed obstuga

A. Podtacz przewody czynnika chtodniczego wysokiego/niskiego cisnienia urzadzenia do zaworéw



wysokiego/niskiego cisnienia uktadu klimatyzacji samochodu i odkre¢ ztgcza wysokiego i niskiego
cisnienia w celu przewodzenia. Uruchom samochdd, wiacz klimatyzacje i pozostaw na biegu
jatowym przez okoto 5 minut.

B. Sprawdz, czy cisnienie wysokie i niskie klimatyzacji samochodowej jest prawidtowe, i sprawdz,
czy

nie ma zadnych nietypowych diwiekdédw podczas pracy sprezarki. W przypadku jakichkolwiek
nieprawidtowosci nalezy je najpierw usungé.

C. Wytacz klimatyzacje i wytacz silnik.

D. Oprdznij zuzyty olej ze starej butelki z olejem urzadzenia. Wtgcz urzadzenie i przygotuj sie do
pracy.

3.5 Wtgczanie zasilania

Opis:

Tryb automatyczny (Auto Mode)

Automatycznie caty proces.

Dodawanie nowego oleju (Add new oil)

Wlewa nowy olej do uktadu klimatyzacji.

Czyszczenie (Cleaning)

Czysci wewnetrzne przewody uktadu klimatyzacji samochodu.

Dotadowanie czynnika chtodniczego (Recharge refrigerant)

Dotfadowuje ilosciowo.

Recykling (Recycle)

Odzyskuje czynnik chtodniczy z uktadu klimatyzacji.

Baza danych (Database)

Wyszukuje typ czynnika chtodniczego i ilos¢ do napetnienia w pojazdach, typ oleju chtodniczego i
ilos¢ do napetnienia.

Préznia (Vacuum)

Préznia z czasem.

Ustawienia systemu (System settings)

Wymiana filtra osuszacza, czyszczenie przewododw, kalibracja czujnika wagowego.

3.6 Tryb automatyczny (Auto Mode)

A. W tym trybie wszystkie funkcje moga byé uruchamiane w petni automatycznie po ustawieniu
parametrow.

B. Przed uruchomieniem nalezy catkowicie spusci¢ zuzyty olej i napetni¢ wystarczajaca iloscia
nowego oleju do nowej butelki.

C. Operacje:

C-1: Wybierz funkcje Tryb automatyczny (Auto Mode Function)

i nacisnij klawisz ENTER, aby wejs¢ do menu funkgji.



3.7 Czyszczenie

C-2: Ustaw wszystkie parametry.
C-3: Nacisnij klawisz ENTER, aby rozpocza¢.
D. Po zakonczeniu urzgdzenie zatrzyma sie automatycznie.

3.7 Czyszczenie (Cleaning)

A. Dzieki tej funkcji mozliwe jest wyptukanie oleju chtodniczego i osaddw szlamu olejowego w
celu catkowitej wymiany czynnika chtodniczego i poprawy wydajnosci sprezarki. Odzyskuje
réwniez czynnik chtodniczy pozostaty w uktadzie klimatyzacji.

B. Przed ptukaniem przewoddéw uktadu klimatyzacji samochodowej nalezy wiaczy¢ uktad
klimatyzacji i uruchomic go na 5 do 10 minut. Ustawi¢ najnizsza temperature i Sredni nawiew.

C. Wytacz klimatyzacje samochodowa.

Ostrzezenie: Nie uruchamia¢ klimatyzacji podczas procesu ptukanial W przeciwnym razie tatwo
moze to spowodowac uszkodzenie klimatyzacji i ryzyko wypadku!

D. Aby osiggna¢ dobrg wydajnos¢ ptukania, ogdlnie zaleca sie czyszczenie klimatyzatoréw z tylko
przednimi nawiewami co najmniej raz, a klimatyzatoréw z tylnymi nawiewami co najmniej dwa
razy. Im wiecej i dtuzej trwa czyszczenie, tym lepszy efekt czyszczenia.

Uwaga: Ptukanie trwa okoto 30 minut. Czas ten nie obejmuje czasu spedzonego na procesie
recyklingu przed i po procesie czyszczenia.

E. Operacje:

E-1: Wybierz funkcje Czyszczenie (Cleaning Function) i nacis$nij klawisz ENTER.
E-2: Ustaw liczbe cykli czyszczenia.

E-3: Nacisnij klawisz ENTER, aby rozpocza¢.

F. Po zakoriczeniu urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.

Uwaga: Normalne jest, Ze podczas procesu pracy stycha¢ diwieki dziatania zaworéw
elektromagnetycznych. Prosze nie przerywac. Zuzyty olej jest spuszczany automatycznie.

Ostrzezenie: W przypadku nagtej przerwy w dostawie pradu lub nieoczekiwanego przerwania
podczas procesu czyszczenia, nalezy ponownie uruchomié funkcje czyszczenia i nie obstugiwaé
innych funkcji.



3.8 Recykling (Recycle)

A. Dzieki tej funkcji odzyskany zostanie czynnik chtodniczy pozostaty w uktadzie klimatyzacji.
B. Operacje:

B-1: Wybierz funkcje Recykling (Recycle Function) i nacis$nij klawisz ENTER.

B-2: Nacisnij klawisz ENTER, aby rozpoczgé.

B-3: Po zakonczeniu recyklingu zuzyty olej zostanie spuszczony automatycznie.
C. Po zakonczeniu urzadzenie zatrzyma sie automatycznie.

3.9 Prdznia (Vacuum)

3.9.1 Préznia (Vacuum)

A. Dzieki tej funkcji usuwana jest para wodna z uktadu klimatyzacji.

B. Proces powinien trwaé dtuzej niz 15 minut. Ogdlnie rzecz biorgc, wymagane jest co najmniej 15
minut dla klimatyzacji tylko z przednim nawiewem i 20 minut dla z przednim i tylnym nawiewem.
C. Operacje:

C-1: Wybierz funkcje Préznia (Vacuum Function) i nacisnij klawisz ENTER.

C-2: Ustaw czas prdzniowania.

C-3: Nacisnij klawisz ENTER, aby rozpocza¢.

D. Po zakonczeniu urzgdzenie zatrzyma sie automatycznie.

3.9.2 Wykrywanie nieszczelnosci ukladu (System leakage

detection)

W razie potrzeby mozesz wybra¢ funkcje wykrywania nieszczelnosci uktadu, aby wykry¢
nieszczelnosci w przewodach klimatyzacji pojazdu. Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

A. Wybierz funkcje prézni (vacuum function) i nacisnij ENTER.
B. Ustaw czas wykrywania nieszczelnosci uktadu.



C. Nacisnij ENTER, aby rozpocza¢ dziatanie funkcji; system automatycznie przeprowadzi kontrole
wzrostu ciSnienia po odessaniu powietrza.

Uwaga: Prézniowanie krétsze niz 15 minut spowoduje niedoktadne wykrywanie nieszczelnosci.

Gdy podczas procesu wykrywania nieszczelnosci cisnienie wzrosnie o wiecej niz 0,3 bara, uznaje
sie, ze w ukfadzie wystepuje nieszczelnos¢ i zostanie uruchomiony alarm.

3.10 Dodawanie nowego oleju (Add new oil)

A. Mozna to zrobi¢ dopiero po procesie prézniowania. Ostrzezenie: Prosze nie naciskaé przycisku
butelki z nowym olejem, gdy uktad klimatyzacji samochodowej nie jest w stanie prdzni, w
przeciwnym razie istnieje ryzyko wybuchu butelki!

B. Wlej nowy olej do butelki na nowy olej.

Uwaga: Dodaj wiecej nowego oleju o 20 ml niz ilos¢ spuszczonego zuzytego oleju, aby zapobiec
przedostawaniu sie powietrza do uktadu klimatyzacji.

C. Metoda 1: Sterowanie reczne. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Dodawanie nowego oleju, aby
stopniowo dodawa¢ nowy olej do uktadu klimatyzacji samochodu.

D. Metoda 2: Sterowanie automatyczne.

1: Wybierz funkcje Dodawanie nowego oleju (Add new oil Function) i nacisnij klawisz ENTER.
2: Ustaw ilo$¢ do dodania.
3: Naci$nij klawisz ENTER, aby rozpoczgé.

3.11 Dotfadowanie czynnika chtodniczego (Recharge

refrigerant)

A. Wybierz funkcje Dotadowanie czynnika chtodniczego (Recharge refrigerant Function) i nacisnij
klawisz ENTER.

B. Ustaw ilo$¢ do dotadowania.

C. Nacisnij klawisz ENTER, aby rozpoczac.

D. Po zakonczeniu urzgdzenie zatrzyma sie automatycznie.



Uwaga: Ustawianie ilosci do dofadowania jest nastepujgce.
Metoda 1: Ustaw ilo$¢ bezposrednio.
Metoda 2: Ustaw ilo$¢ za pomocg bazy danych. Kroki sg nastepujace:

image[[69, 370, 868, 530]]

3.12 Baza danych (Database)

Wybierz funkcje Baza danych (Database Function), mozesz wyszukac typ czynnika chtodniczego i
ilos¢ do napetnienia, typ oleju chtodniczego i ilos¢ do napetnienia dla klimatyzacji odpowiednich

modeli pojazdéw.

3.13 Ustawienia systemu (System settings)

Wybierz Ustawienia systemu i wykonaj rézne menu ustawieni zgodnie z potrzebami.

3.13.1 Ustawienie jednostek (Unit Setting)
image[[323, 124, 672, 272]]

Zmienia jednostki.

3.13.2 Konserwacja (Maintenance)

image[[323, 322, 672, 495]]



1.0dpowietrzenie w celu zmniejszenia cisnienia

(Exhaust for pressure relief)

Gdy na maszynie pojawi sie alarm wysokiego cisnienia (High-pressure Alarm), te funkcje mozna

wykona¢ w celu zmniejszenia ci$nienia w uktadzie.

2.Dodawanie czynnika chlodniczego do gtéwnego

zbiornika (Add main tank refrigerant)

A. Jesli ilos¢ czynnika chtodniczego w gtéwnym zbiorniku jest mniejsza niz (3kg) , funkcja
czyszczenia nie bedzie mogta by¢ dalej uruchamiana, dopdki nie zostanie dostarczona
wystarczajgca ilos¢ czynnika chtodniczego do maszyny.

B. Istniejg dwa sposoby dostarczania czynnika chtodniczego.

Metoda 1:

M1-1: Podtacz port zbiornika swiezego czynnika chtodniczego do portu LP urzadzenia.

Uwaga: Nalezy podtaczy¢ do portu cieczy zbiornika $wiezego czynnika chtodniczego. Jesli nie ma

portu cieczy, umies¢ zbiornik Swiezego czynnika chtodniczego do géry nogami.
M1-2: Zablokuj port HP urzadzenia za pomocg zaslepki.

M1-3: Wybierz funkcje uzupetniania gtdwnego zbiornika (supply main tank function), a nastepnie

ustaw ilo$¢ do uzupetnienia.
Uwaga: llos¢ do uzupetnienia: Ustaw ilos¢ zgodnie z pozostaty iloscig w zbiorniku.

M1-4: Gdy pojawi sie alarm, zamknij zawdr zbiornika czynnika chtodniczego i odczekaj do

automatycznego zakonczenia.
Metoda 2:

Uzyj ztgcza zasilajgcego



3. Wymiana filtra osuszacza

Gdy na maszynie pojawi sie komunikat "Wymiana filtra osuszacza" lub gdy filtr byt uzywany przez
dtugi czas (zalecana wymiana po 150 godzinach uzytkowania lub 3 miesigcach), nalezy go
wymienic.

4. Czyszczenie przewodéw maszyny

Ta funkcja stuzy do czyszczenia przewoddéw wewnatrz maszyny.

Kroki:

4-1: Upewnij sie, ze zawory HP i LP sg zamkniete, ale nadal wazne jest, aby podtgczyé przewody
HP i LP do portéw HP i LP maszyny.

4-2: Wybierz czyszczenie przewoddw i nacisnij ENTER.

4-3: Nacis$nij ENTER, aby rozpocza¢ lub anulowac.

Uwaga: Czas czyszczenia przewoddw wynosi okoto 5 minut. Podczas procesu czyszczenia ci$nienie

w przewodach wynosi okoto 6-9 bar. (Wymagane jest uzupetnienie czynnika chtodniczego).

5. Kalibracja czujnika

Jesli wyswietlany na maszynie ciezar jest niezgodny z rzeczywistym, mozesz uzy¢ tej funkcji do

kalibracji czujnika.

6. Sprawdzenie wycieku maszyny

Aby sprawdzi¢, czy w maszynie nie ma wycieku, wykonaj ponizsze czynnosci:

6-1: Upewnij sie, ze zawory HP i LP s3 zamkniete, a porty HP i LP s3 szczelnie zamkniete.
6-2: Wybierz test wycieku maszyny i nacisnij ENTER.

6-3: Nacisnij ENTER, aby rozpocza¢ test.

6-4: Po zakonczeniu system automatycznie poinformuje o wyniku testu.



7. Wymiana oleju w pompie préozniowej

A. Gdy olej pompy stanie sie mleczny lub na maszynie wyswietli sie komunikat konserwacyjny,
nalezy wymienic olej w pompie prézniowe;j.

B. Jesli olej pompy nie zostanie wymieniony na czas, pompa prézniowa moze zostaé¢ tatwo
uszkodzona.

C. Kroki: C-1: Otwoérz tylng dolng pokrywe. C-2: Odkre¢ korek portu napetniania, a nastepnie
powoli wlewaj nowy olej do pompy prdzniowej, az poziom oleju osiggnie $rodek wziernika.
Nastepnie przykrec korek z powrotem do portu napetniania.

image[[257, 259, 739, 398]]

Uwaga: Nowego oleju do pompy prézniowej nie mozna wla¢ zbyt duzo, poniewaz podczas pracy
moze sie rozpryskiwac.

C-3: Zatéz z powrotem pokrywe.

8. Wykrywanie nieszczelnosci uktadu

Ta funkcja stuzy do przeprowadzania wykrywania nieszczelnosci uktadu.

3.13.3 Ustawienie jezyka (Language setting)

image[[323, 548, 672, 693]]

Zmienia jezyk.

3.13.4 Zapytanie o informacje (Information Query)

Ta funkcja stuzy do przegladania informacji, takich jak uzycie urzgdzenia, wersja oprogramowania,
wersja sprzetu, numer seryjny i dostawca ustug.



1. Zapytanie systemowe (System Query)

Tutaj mozesz sprawdzi¢ stan pracy maszyny.

image[[324, 162, 673, 308]]

2. Informacje o urzadzeniu (Equipment info)

Tutaj mozesz sprawdzi¢ SN, wersje sprzetu, wersje oprogramowania itp.

image[[324, 354, 673, 500]]

3. Informacje serwisowe (Service Information)

Dzieki tej funkcji mozesz przegladac i edytowac odpowiednie informacje, takie jak dostawcy ustug

i numer telefonu serwisowego.
image[[324, 567, 673, 711]]
Kroki obstugi funkcji edycji sg nastepujace:

A. Nacisnij jednoczesnie klaw (D D, az kursor pojawi sie w polu wprowadzania; wtedy
przejdziesz do trybu edycji.

B. W trybie edycji mozesz uzywac klawiszy goéra/dét do przetgczania miedzy a-z, A-Z, 0-9 i
niektérymi specjalnymi symbolami w celu wprowadzania.

C. Jesli potrzebujesz zmodyfikowaé zawarto$¢ okreslonej pozycji, mozesz uzy¢ klawiszy
lewo/prawo, aby przesungé kursor do docelowej pozycji, a nastepnie postepowaé zgodnie z
krokiem B, aby edytowac.

D. Jesli potrzebujesz usungc¢ jakas tresé, mozesz ustawi¢ te tres¢ na spacje, aby osiggnac cel

usuniecia.

1. Po zakoriczeniu wszystkich edycji pamietaj o naci$nieciu klawisza ENTER, aby zapisac
informacje; w przeciwnym razie zmiany mogg zostac utracone.

Uwaga: Zachowaj ostroznos¢ podczas wykonywania operacji edycji, aby unikng¢ btedéw w



informacjach o kliencie spowodowanych nieprawidtowa obstugg.

3.13.5 Pomoc (Help)

image[[323, 220, 671, 363]]

Tutaj mozesz sprawdzi¢ wszystkie komunikaty pomocy.

3.13.6 Regulacja jasnosci (Brightness Adjustment)

image[[323, 418, 671, 565]]

Ta funkcja stuzy do regulacji jasnosci ekranu.

3.13.7 Ustawienia daty i godziny (Date and Time Settings)

image[[323, 622, 671, 771]]

Ta funkcja stuzy do ustawiania czasu i daty.

Warunki gwarancji

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie klientow i dealeréw, ktérzy zakupili produkty Thinkcar w
ramach normalnej dziatalnosci gospodarcze;.

Przez okres jednego roku od daty dostawy, Thinkcar Inc. gwarantuje, ze jego produkty
elektroniczne s3 wolne od uszkodzen spowodowanych wadami materiatowymi Iub
wykonawczymi. Uszkodzenia tego sprzetu lub jego czesci spowodowane niewtasciwym

uzytkowaniem, nieautoryzowanymi modyfikacjami, uzywaniem do celdw innych niz te, dla



ktérych produkt zostat zaprojektowany, lub nieprawidtowa obstuga niezgodng ze specyfikacja
instrukcji obstugi, nie s3 objete niniejsza gwarancja. Uszkodzenia miernikdw samochodowych
spowodowane wadami tego sprzetu ograniczajg sie do naprawy lub wymiany, a Thinkcar nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikowe lub przypadkowe. Thinkcar okresli charakter
uszkodzenia sprzetu zgodnie z wtasnymi, okre$lonymi metodami kontroli. Zaden agent, pracownik
ani przedstawiciel handlowy Thinkcar nie jest upowazniony do udzielania jakichkolwiek
potwierdzen, zalecen lub obietnic dotyczgcych produktéw Thinkcar.

Zrzeczenie sie deklaracji

Powyzsza gwarancja moze zastgpic¢ wszelkie inne formy gwarancji.

Informacje o zaméwieniu

Czesci zamienne i akcesoria opcjonalne mozna zamawia¢ bezposrednio u autoryzowanych

dealeréw Thinkcar. Prosze podac ilos¢, numer czesci i nazwe czesci.

Centrum obstugi klienta

W przypadku jakichkolwiek problemdédw podczas obstugi urzadzenia prosimy dzwonic:
1-909-321-5665. Gdy urzadzenie wymaga naprawy, wyslij je do Thinkcar wraz z karta gwarancyjna,
certyfikatem produktu, dowodem zakupu i opisem problemu. Jesli urzadzenie jest objete
gwarancjg, Thinkcar naprawi je bezptatnie; jesli urzadzenie nie jest objete gwarancjg, Thinkcar

naliczy optate za naprawe oraz koszt wysytki zwrotne;j.

UPROSZCZONA DEKLARACIJA ZGODNOSCI UE Thinkcar Tech Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze
niniejsze urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://h5.mythinkcar.com/update_app/productlist

1908 S Lynx PI, Ontario, CA 91761E-mail obstugi klienta: service@thinkcar.comStrona internetowa
Thinkcar: www.thinkcar.com



Oswiadczenie:

Thinkcar zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu bez wczesniejszego
powiadomienia. Wyglad i kolor rzeczywistego produktu moga rézni¢ sie od pokazanych w
instrukcji; nalezy kierowac sie rzeczywistym produktem. Dotozylismy wszelkich staran, aby
wszystkie opisy w ksigzce byty doktadne, ale nadal mogg wystepowaé pewne niedoktadnosci. W
razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dealerem lub centrum serwisowym Thinkcar; firma
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek nieporozumienia wynikajgce z konsekwencji.

[file content end]
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